
PISTOL CHAMBERING REAMERS - CLYMER RIMMED FINISHER STYLE
REAMER FITS .44/40 BARREL

Cut Accurate Chambers For Rimmed, Rimless, & Rimfire Handgun
Cartridges

Made by Clymer, a truly dedicated group of gun people, from best quality, M-7
High-Speed Steel. These are precision tools for the professional gunsmith and
will give a lifetime of service when properly cared for. Fully guaranteed.
Roughers are .010" smaller in diameter than the final size, do not cut the
throat area and should be used to save wear on the Finish Reamer when many
chambers are to be cut. If only a few chambers will be cut, a Finish Reamer is
all you need. Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Note: If you do not see the caliber you are looking for below, please feel free
to contact our Special Orders Department, as many additional items are
avaliable from Clymer.

Attributes

Name: CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER FITS .44/40 BARREL
Manufacturer: CLYMER
Product no.: 184051443
Mfr. No.: F44/40B
Cartridge: 44-40 Winchester
Style: Rimmed Pistol
Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für PISTOL CHAMBERING
REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE
REAMER FITS .44/40 BARREL
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den Clymer Rimmed Finisher Style Reamer für dein .44/40 Lauf entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, Nutzungshinweise und Entsorgungsinformationen, um
einen sicheren Betrieb und die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Reamer in einem gut belüfteten Bereich ohne brennbare Materialien verwendet
wird.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe,
um dich vor Metallspänen und abfällen zu schützen.
Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfälle zu vermeiden.
Bewahre den Reamer in seinem Schutzgehäuse auf, wenn er nicht in Gebrauch ist, um Beschädigungen
und versehentliche Verletzungen zu vermeiden.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass Zuschauer in sicherer Entfernung sind, während du
den Reamer bedienst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfe den Reamer vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende ihn nicht, wenn er beschädigt ist.
Stelle sicher, dass der Reamer sicher an der Bohrmaschine oder dem Gerät befestigt ist, bevor du mit
dem Betrieb beginnst.
Verwende den Reamer nur für den vorgesehenen Zweck, wie in den Produktspezifikationen beschrieben.
Überschreite nicht die empfohlenen Schnittgeschwindigkeiten und Vorschübe.
Wenn du während des Betriebs ungewöhnliche Vibrationen oder Geräusche bemerkst, stoppe sofort und
überprüfe auf Probleme.
Befolge die Herstelleranweisungen für den richtigen Pilotdurchmesser und die Schaftgröße, um die
Kompatibilität mit deiner Feuerwaffe sicherzustellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und PSA.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und gesichert ist.

Installation:2.

Wähle den geeigneten Pilotdurchmesser für deine Anwendung (Lauf für Einzellader oder
Selbstladepistolen und Gewehrläufe; Zylinder für Revolverzylinder).
Setze den Reamer in die Bohrmaschine oder das Gerät ein und stelle sicher, dass er sicher sitzt.
Ziehe den Schaft (7/16" Durchmesser oder ¼" runder Schaft bei .22 RF) gemäß den Anweisungen
des Herstellers fest.

Nutzung:3.



Beginne mit dem Schneiden bei niedriger Geschwindigkeit und erhöhe diese bei Bedarf allmählich.
Verwende Schneidöl, um den Reamer während des Betriebs zu schmieren, um die Leistung zu
verbessern und die Lebensdauer des Werkzeugs zu verlängern.
Halte eine gleichmäßige und kontrollierte Vorschubgeschwindigkeit ein, um ein Blockieren oder
Brechen des Reamers zu vermeiden.
Reinige nach Abschluss des Reibvorgangs den Reamer und den Arbeitsbereich gründlich.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge Metallspäne und Abfälle gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn der Reamer das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat, entsorge ihn gemäß den lokalen
Abfallentsorgungsvorschriften für Metallwerkzeuge.
Entsorge den Reamer nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Verwendung des PISTOL CHAMBERING REAMERS
CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER, siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Nutzung deines PISTOL CHAMBERING
REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte
dich an alle Anweisungen, um die besten Ergebnisse zu erzielen.



Safety Instruction Guide for PISTOL CHAMBERING
REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE
REAMER FITS .44/40 BARREL
Introduction
Thank you for choosing the Clymer Rimmed Finisher Style Reamer for your .44/40 barrel. This guide provides
essential safety instructions, usage guidelines, and disposal information to ensure safe operation and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the reamer is used in a wellventilated area, free from flammable materials.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, to
protect against metal shavings and debris.
Keep the work area clean and organized to prevent accidents.
Store the reamer in its protective case when not in use to avoid damage and accidental injury.
Be aware of your surroundings and ensure that bystanders are at a safe distance while operating the
reamer.

Specific Safety Precautions for Use
Inspect the reamer for any signs of damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Ensure that the reamer is securely attached to the drill or machine before operation.
Use the reamer only for its intended purpose, as outlined in the product specifications.
Do not exceed the recommended cutting speeds and feeds.
If you experience unusual vibrations or noises during operation, stop immediately and check for issues.
Follow manufacturer guidelines for the correct pilot diameter and shank size to ensure compatibility with
your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and PPE.
Ensure the firearm is unloaded and secure.

Installation:2.

Select the appropriate pilot diameter for your application (Barrel for Single Shot or SemiAuto pistol
and rifle barrels; Cylinder for Revolver cylinders).
Insert the reamer into the drill or machine, ensuring it is fitted securely.
Tighten the shank (7/16" dia. or ¼" round shank on .22 RF) in accordance with the manufacturer’s
instructions.

Usage:3.

Begin cutting at a low speed, gradually increasing as needed.
Use cutting oil to lubricate the reamer during operation to enhance performance and prolong tool
life.
Maintain a steady and controlled feed rate to avoid binding or breaking the reamer.
After completing the reaming process, clean the reamer and work area thoroughly.



Disposal Instructions
Dispose of any metal shavings and debris in accordance with local regulations.
When the reamer has reached the end of its usable life, dispose of it as per local waste disposal
regulations for metal tools.
Do not dispose of the reamer in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER
RIMMED FINISHER STYLE REAMER, please refer to the manufacturer’s contact information provided with your
product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your PISTOL CHAMBERING REAMERS
CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER. Always prioritize safety and adhere to all instructions to achieve the
best results.



Guía de Instrucciones de Seguridad para
REAMERS DE CHAMBERING DE PISTOLA CLYMER
ESTILO FINISHER RIMMED PARA CAÑÓN .44/40
Introducción
Gracias por elegir el Reamer Estilo Finisher Rimmed de Clymer para tu cañón .44/40. Esta guía proporciona
instrucciones esenciales de seguridad, pautas de uso e información sobre la eliminación para garantizar una
operación segura y el cumplimiento de la Regulación General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el reamer se use en un área bien ventilada y libre de materiales inflamables.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes,
para protegerte de virutas de metal y escombros.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.
Guarda el reamer en su estuche protector cuando no esté en uso para evitar daños y lesiones
accidentales.
Mantente atento a tu entorno y asegúrate de que las personas que te rodean estén a una distancia
segura mientras operas el reamer.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Inspecciona el reamer en busca de signos de daño o desgaste antes de cada uso. No lo uses si está
dañado.
Asegúrate de que el reamer esté fijado de manera segura al taladro o máquina antes de la operación.
Usa el reamer solo para el propósito previsto, tal como se indica en las especificaciones del producto.
No excedas las velocidades y avances de corte recomendados.
Si experimentas vibraciones o ruidos inusuales durante la operación, detente inmediatamente y verifica
si hay problemas.
Sigue las pautas del fabricante para el diámetro del piloto y el tamaño del vástago para asegurar
compatibilidad con tu arma de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias y el EPP.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y segura.

Instalación:2.

Selecciona el diámetro de piloto apropiado para tu aplicación (Barrel para cañones de pistolas y
rifles de tiro único o semiautomáticos; Cylinder para cilindros de revólver).
Inserta el reamer en el taladro o máquina, asegurándote de que esté fijado de manera segura.
Aprieta el vástago (7/16" de diámetro o vástago redondo de ¼" en .22 RF) de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

Uso:3.

Comienza a cortar a baja velocidad, aumentando gradualmente según sea necesario.
Usa aceite de corte para lubricar el reamer durante la operación para mejorar el rendimiento y



prolongar la vida útil de la herramienta.
Mantén una tasa de avance constante y controlada para evitar atascos o romper el reamer.
Después de completar el proceso de reaming, limpia el reamer y el área de trabajo a fondo.

Instrucciones de Eliminación
Elimina cualquier viruta de metal y escombros de acuerdo con las regulaciones locales.
Cuando el reamer haya llegado al final de su vida útil, deséchalo según las regulaciones locales de
eliminación de desechos para herramientas de metal.
No deseches el reamer en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad y el uso de los REAMERS DE CHAMBERING DE PISTOLA
CLYMER ESTILO FINISHER RIMMED, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el
empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de tu REAMERS DE CHAMBERING DE PISTOLA
CLYMER ESTILO FINISHER RIMMED. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a todas las instrucciones para
lograr los mejores resultados.



Guide de Sécurité pour les ALÉSOIRS DE PISTOLE
CLYMER RIMMED FINISHER STYLE ADAPTÉS AU
CANON .44/40
Introduction
Merci d'avoir choisi l'alésoir Clymer Rimmed Finisher Style pour ton canon .44/40. Ce guide fournit des
instructions essentielles de sécurité, des directives d'utilisation et des informations sur l'élimination pour
garantir une utilisation sûre et conforme à la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de l'UE
(GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que l'alésoir est utilisé dans un espace bien ventilé, exempt de matériaux inflammables.
Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, pour te protéger contre les copeaux et débris métalliques.
Garde la zone de travail propre et organisée pour éviter les accidents.
Range l'alésoir dans son étui de protection lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les dommages et les
blessures accidentelles.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi que les personnes autour de toi sont à une distance
sûre pendant l'utilisation de l'alésoir.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Inspecte l'alésoir pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation. Ne l'utilise pas s'il est
endommagé.
Assuretoi que l'alésoir est solidement fixé à la perceuse ou à la machine avant de commencer.
Utilise l'alésoir uniquement pour son usage prévu, comme indiqué dans les spécifications du produit.
Ne dépasse pas les vitesses et avances de coupe recommandées.
Si tu ressens des vibrations ou des bruits inhabituels pendant le fonctionnement, arrête immédiatement
et vérifie les problèmes éventuels.
Suis les recommandations du fabricant pour le diamètre du pilote et la taille de la tige afin d'assurer la
compatibilité avec ton arme à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires et l'EPI.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et sécurisée.

Installation :2.

Sélectionne le diamètre de pilote approprié pour ton application (Canon pour les pistolets à un
coup ou semiautomatiques et les canons de carabine ; Cylindre pour les cylindres de revolver).
Insère l'alésoir dans la perceuse ou la machine, en t'assurant qu'il est bien fixé.
Serre la tige (diamètre de 7/16" ou tige ronde de ¼" sur .22 RF) conformément aux instructions du
fabricant.

Utilisation :3.

Commence la coupe à basse vitesse, en augmentant progressivement si nécessaire.



Utilise de l'huile de coupe pour lubrifier l'alésoir pendant l'opération afin d'améliorer les
performances et de prolonger la durée de vie de l'outil.
Maintiens un taux d'alimentation régulier et contrôlé pour éviter le blocage ou la rupture de
l'alésoir.
Après avoir terminé le processus de réamorçage, nettoie soigneusement l'alésoir et la zone de
travail.

Instructions d'Élimination
Élimine tous les copeaux métalliques et débris conformément aux réglementations locales.
Lorsque l'alésoir a atteint la fin de sa durée de vie utile, éliminele selon les réglementations locales de
gestion des déchets pour les outils en métal.
Ne jette pas l'alésoir avec les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation des ALÉSOIRS DE PISTOLE CLYMER
RIMMED FINISHER STYLE, consulte les informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage de ton
produit ou visite le site Web du fabricant.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de ton ALÉSOIR DE PISTOLE CLYMER
RIMMED FINISHER STYLE. Priorise toujours la sécurité et respecte toutes les instructions pour obtenir les
meilleurs résultats.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per PISTOL
CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED
FINISHER STYLE REAMER FITS .44/40 BARREL
Introduzione
Grazie per aver scelto il Clymer Rimmed Finisher Style Reamer per il tuo barile .44/40. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali, linee guida per l'uso e informazioni per lo smaltimento per garantire un
funzionamento sicuro e la conformità al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il reamer venga utilizzato in un'area ben ventilata, priva di materiali infiammabili.
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, comprese occhiali di
sicurezza e guanti, per proteggerti da trucioli di metallo e detriti.
Mantieni l'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.
Conserva il reamer nella sua custodia protettiva quando non in uso per evitare danni e infortuni
accidentali.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che le persone presenti siano a una distanza di
sicurezza mentre utilizzi il reamer.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Ispeziona il reamer per eventuali segni di danno o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se
danneggiato.
Assicurati che il reamer sia fissato saldamente al trapano o alla macchina prima dell'operazione.
Utilizza il reamer solo per il suo scopo previsto, come indicato nelle specifiche del prodotto.
Non superare le velocità e le alimentazioni di taglio raccomandate.
Se avverti vibrazioni o rumori insoliti durante l'operazione, fermati immediatamente e controlla eventuali
problemi.
Segui le linee guida del produttore per il corretto diametro del pilota e la dimensione del gambo per
garantire la compatibilità con la tua arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari e l'EPP.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e sicura.

Installazione:2.

Seleziona il diametro del pilota appropriato per la tua applicazione (Barile per pistole a colpo
singolo o semiautomatiche; Cilindro per cilindri di revolver).
Inserisci il reamer nel trapano o nella macchina, assicurandoti che sia fissato saldamente.
Stringi il gambo (gambo di 7/16" di diametro o gambo rotondo da ¼" su .22 RF) secondo le
istruzioni del produttore.

Uso:3.

Inizia a tagliare a bassa velocità, aumentando gradualmente se necessario.
Utilizza olio da taglio per lubrificare il reamer durante l'operazione per migliorare le prestazioni e



prolungare la vita dello strumento.
Mantieni una velocità di avanzamento costante e controllata per evitare di bloccare o rompere il
reamer.
Dopo aver completato il processo di alesatura, pulisci accuratamente il reamer e l'area di lavoro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali trucioli di metallo e detriti in conformità con le normative locali.
Quando il reamer ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo secondo le normative locali per lo
smaltimento dei rifiuti di strumenti in metallo.
Non smaltire il reamer nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'uso del PISTOL CHAMBERING REAMERS
CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del
produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo PISTOL CHAMBERING REAMERS
CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER. Dai sempre priorità alla sicurezza e segui tutte le istruzioni per
ottenere i migliori risultati.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for PISTOL
CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED
FINISHER STYLE REAMER FITS .44/40 BARREL
Introduksjon
Takk for at du valgte Clymer Rimmed Finisher Style Reamer for din .44/40 løp. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner, bruksretningslinjer og avfallsinformasjon for å sikre trygg drift og overholdelse av EU's
generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at reameren brukes i et godt ventilert område, fritt for brennbare materialer.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, for å beskytte mot
metallspåner og rusk.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å forhindre ulykker.
Oppbevar reameren i sin beskyttende koffert når den ikke er i bruk for å unngå skade og utilsiktet skade.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at tilskuere holder seg på trygg avstand mens
reameren er i bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Inspiser reameren for eventuelle tegn på skade eller slitasje før hver bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
Sørg for at reameren er sikkert festet til boret eller maskinen før drift.
Bruk reameren kun til sitt tiltenkte formål, som angitt i produktspecifikasjonene.
Ikke overskrid de anbefalte kuttehastighetene og matningene.
Hvis du opplever uvanlige vibrasjoner eller lyder under drift, stopp umiddelbart og sjekk for problemer.
Følg produsentens retningslinjer for riktig pilotdiameter og skaftstørrelse for å sikre kompatibilitet med
ditt skytevåpen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy og PPE.
Sørg for at skytevåpenet er uladd og sikkert.

Installasjon:2.

Velg passende pilotdiameter for din applikasjon (Løp for enkelt skudd eller semiautomatisk pistol
og rifleløp; Sylinder for revolversylindere).
Sett reameren inn i boret eller maskinen, og sørg for at den er sikkert festet.
Stram skaftet (7/16" dia. eller ¼" rundt skaft på .22 RF) i samsvar med produsentens instruksjoner.

Bruk:3.

Begynn kuttingen med lav hastighet, og øk gradvis etter behov.
Bruk kutteolje for å smøre reameren under drift for å forbedre ytelsen og forlenge verktøyets
levetid.
Oppretthold en jevn og kontrollert matefrekvens for å unngå binding eller brudd på reameren.
Etter at reamingsprosessen er fullført, rengjør reameren og arbeidsområdet grundig.



Avfallsinstruksjoner
Bli kvitt metallspåner og rusk i samsvar med lokale forskrifter.
Når reameren har nådd slutten av sin brukbare levetid, bli kvitt den i henhold til lokale avfallsregler for
metallverktøy.
Ikke kast reameren i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller bekymringer angående sikkerheten og bruken av PISTOL CHAMBERING
REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som
følger med produktpakken eller besøk produsentens nettside.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din PISTOL CHAMBERING REAMERS
CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER. Prioriter alltid sikkerhet og overhold alle instruksjoner for å oppnå de
beste resultatene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wiertła
Komorowego PISTOL CHAMBERING REAMERS
CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER FITS
.44/40 BARREL
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wiertła Clymer Rimmed Finisher Style do lufy .44/40. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, zasady użytkowania oraz informacje o utylizacji, aby zapewnić
bezpieczną obsługę i zgodność z Rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że wiertło jest używane w dobrze wentylowanym miejscu, wolnym od materiałów
łatwopalnych.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rękawice, aby chronić
się przed wiórami metalowymi i odpadami.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i porządku, aby zapobiec wypadkom.
Przechowuj wiertło w jego ochronnej obudowie, gdy nie jest używane, aby uniknąć uszkodzeń i
przypadkowych obrażeń.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że osoby postronne są w bezpiecznej odległości podczas
obsługi wiertła.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Sprawdź wiertło pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia przed każdym użyciem. Nie
używaj, jeśli jest uszkodzone.
Upewnij się, że wiertło jest pewnie przymocowane do wiertarki lub maszyny przed rozpoczęciem pracy.
Używaj wiertła wyłącznie do zamierzonego celu, zgodnie z danymi technicznymi produktu.
Nie przekraczaj zalecanych prędkości cięcia i posuwów.
Jeśli podczas pracy wystąpią nietypowe drgania lub dźwięki, natychmiast zatrzymaj się i sprawdź, czy nie
ma problemów.
Postępuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczącymi odpowiedniej średnicy pilota i rozmiaru trzpienia,
aby zapewnić kompatybilność z twoją bronią.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i PPE.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i zabezpieczona.

Instalacja:2.

Wybierz odpowiednią średnicę pilota do swojego zastosowania (Barrel dla jednostrzałowych lub
samopowtarzalnych luf pistoletów i karabinów; Cylinder dla cylindrów rewolwerowych).
Włóż wiertło do wiertarki lub maszyny, upewniając się, że jest dobrze zamocowane.
Dokładnie dokręć trzpień (średnica 7/16" lub okrągły trzpień ¼" dla .22 RF) zgodnie z instrukcjami
producenta.

Użytkowanie:3.



Rozpocznij cięcie z niską prędkością, stopniowo zwiększając w razie potrzeby.
Używaj oleju do cięcia w celu smarowania wiertła podczas pracy, aby poprawić wydajność i
wydłużyć żywotność narzędzia.
Utrzymuj stałą i kontrolowaną prędkość posuwu, aby uniknąć zacięcia lub złamania wiertła.
Po zakończeniu procesu wiercenia dokładnie oczyść wiertło i miejsce pracy.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie wióry metalowe i odpady zgodnie z lokalnymi przepisami.
Gdy wiertło osiągnie koniec swojej użyteczności, utylizuj je zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj wiertła do zwykłych odpadów domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania Wiertła
Komorowego PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER, prosimy o zapoznanie
się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z opakowaniem produktu lub odwiedzenie
strony internetowej producenta.

Przestrzegając tych wskazówek, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z Wiertła Komorowego
PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i
przestrzegaj wszystkich instrukcji, aby osiągnąć najlepsze wyniki.



Turvaohjeet PISTOL CHAMBERING REAMERS
CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER FITS
.44/40 BARREL
Johdanto
Kiitos, että valitsit Clymer Rimmed Finisher Style Reamerin .44/40 piippuusi. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita, käyttöohjeita ja hävitysinformaatiota varmistaaksesi turvallisen käytön ja EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että reameria käytetään hyvin tuuletetussa tilassa, joka on vapaa syttyvistä materiaaleista.
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja käsineitä,
suojautuaksesi metallisilta lastuvalta ja roskilta.
Pidä työalue siistinä ja järjestettynä onnettomuuksien estämiseksi.
Säilytä reameria suojakotelossaan, kun sitä ei käytetä, vaurioiden ja vahinkojen estämiseksi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että sivulliset ovat turvallisella etäisyydellä reamerin käytön
aikana.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Tarkista reamer ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Varmista, että reamer on tukevasti kiinnitetty porakoneeseen tai koneeseen ennen käyttöä.
Käytä reameria vain sen tarkoitukseen, kuten tuotespesifikaatioissa on kuvattu.
Älä ylitä suositeltuja leikkuunopeuksia ja syötteitä.
Jos huomaat epätavallista värinää tai ääniä käytön aikana, lopeta välittömästi ja tarkista mahdolliset
ongelmat.
Noudata valmistajan ohjeita oikean ohjausläpimitan ja varren koon varmistamiseksi, jotta se on
yhteensopiva aseesi kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja PPE.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.

Asennus:2.

Valitse sovellukseesi sopiva ohjausläpimitta (Piippu Yksittäislaukaus tai Puoliautomaattipistoolin ja
kiväärin piippuja varten; Sylinteri Revolverin sylintereille).
Aseta reamer porakoneeseen tai koneeseen varmistaen, että se on kiinnitetty tukevasti.
Kiinnitä varsi (7/16" halkaisijaltaan tai ¼" pyöreä varsi .22 RF:lle) valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Käyttö:3.

Aloita leikkaaminen alhaisella nopeudella ja lisää sitä vähitellen tarpeen mukaan.
Käytä leikkuurasvaa reamerin voiteluun käytön aikana suorituskyvyn parantamiseksi ja työkalun
käyttöiän pidentämiseksi.
Pidä tasainen ja hallittu syöttönopeus välttääksesi reamerin jumiutumisen tai rikkoutumisen.
Kun reamingprosessi on valmis, puhdista reamer ja työalue perusteellisesti.



Hävitysohjeet
Hävitä metallilastut ja roskat paikallisten säädösten mukaisesti.
Kun reamer on saavuttanut käyttöikänsä loppupään, hävitä se paikallisten metallityökalujen jätteiden
hävitysohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä reameria tavallisen kotitalousjätteen joukkoon.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE
REAMERin turvallisuudesta ja käytöstä, viittaat valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksesi
mukana tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE
REAMERin turvallisen ja tehokkaan käytön. Aina turvallisuus etusijalla ja noudata kaikkia ohjeita parhaan
tuloksen saavuttamiseksi.



Säkerhetsinstruktionsguide för PISTOL
CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED
FINISHER STYLE REAMER FITS .44/40 BARREL
Introduktion
Tack för att du valt Clymer Rimmed Finisher Style Reamer för din .44/40 pipa. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner, användningsriktlinjer och avfallsinformation för att säkerställa säker drift och
efterlevnad av EU:s allmänna produktssäkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att reamern används i ett välventilerat område, fritt från brännbara material.
Bär alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar, för att
skydda mot metallspån och skräp.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att förhindra olyckor.
Förvara reamern i sitt skyddande fodral när den inte används för att undvika skador och oavsiktliga
skador.
Var medveten om din omgivning och se till att åskådare håller sig på ett säkert avstånd medan reamern
är i drift.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Inspektera reamern för eventuella tecken på skador eller slitage före varje användning. Använd inte om
den är skadad.
Se till att reamern är ordentligt fäst vid borren eller maskinen innan drift.
Använd reamern endast för sitt avsedda syfte, som anges i produktspecifikationerna.
Överskrid inte de rekommenderade skärhastigheterna och matningar.
Om du upplever ovanliga vibrationer eller ljud under drift, stoppa omedelbart och kontrollera efter
problem.
Följ tillverkarens riktlinjer för korrekt pilotdiameter och skaftstorlek för att säkerställa kompatibilitet med
ditt vapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och PPE.
Se till att vapnet är oladdat och säkert.

Installation:2.

Välj den lämpliga pilotdiametern för din applikation (Pipa för enkel skott eller semiautomatisk pistol
och gevärspipor; Cylinder för revolvercylindrar).
Sätt in reamern i borren eller maskinen och se till att den är ordentligt monterad.
Dra åt skaftet (7/16" dia. eller ¼" runt skaft på .22 RF) i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Användning:3.

Börja skära med låg hastighet och öka gradvis vid behov.
Använd skärolja för att smörja reamern under drift för att förbättra prestanda och förlänga
verktygets livslängd.



Håll en jämn och kontrollerad matningshastighet för att undvika att reamern fastnar eller går
sönder.
Efter att ha avslutat reamingsprocessen, rengör reamern och arbetsområdet noggrant.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella metallspån och skräp i enlighet med lokala föreskrifter.
När reamern har nått slutet av sin användbara livslängd, kassera den enligt lokala avfallshanteringsregler
för metallverktyg.
Kassera inte reamern i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av PISTOL CHAMBERING
REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som
anges i din produktförpackning eller besök tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av din PISTOL CHAMBERING
REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER. Prioritera alltid säkerhet och följ alla instruktioner för att
uppnå bästa resultat.



Bezpečnostní pokyny pro VYSTRUŽNÍKY PISTOLI
CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER FITS
.44/40 BARREL
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Clymer Rimmed Finisher Style Reamer pro vaši hlaveň .44/40. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny, pokyny k používání a informace o likvidaci, aby se zajistilo bezpečné
používání a dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl reamer používán v dobře větrané oblasti, bez hořlavých materiálů.
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochranných brýlí a rukavic, abyste se
chránili před kovovými třískami a odpadem.
Udržujte pracovní prostor čistý a organizovaný, aby se předešlo nehodám.
Ukládejte reamer do ochranného pouzdra, když se nepoužívá, aby se předešlo poškození a náhodnému
zranění.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby byli přihlížející v bezpečné vzdálenosti během používání
reameru.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Před každým použitím zkontrolujte reamer na známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte, pokud je
poškozen.
Zajistěte, aby byl reamer bezpečně připevněn k vrtačce nebo stroji před provozem.
Používejte reamer pouze pro jeho zamýšlený účel, jak je uvedeno ve specifikacích produktu.
Nepřekračujte doporučené řezné rychlosti a posuvy.
Pokud během provozu zaznamenáte neobvyklé vibrace nebo zvuky, okamžitě zastavte a zkontrolujte
případné problémy.
Dodržujte pokyny výrobce pro správný průměr pilota a velikost stopky, aby byla zajištěna kompatibilita s
vaší zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a OOP.
Zajistěte, aby byla zbraň vybitá a zabezpečená.

Instalace:2.

Vyberte vhodný průměr pilota pro vaši aplikaci (Hlaveň pro jednoranné nebo poloautomatické
pistole a pušky; Válec pro revolvery).
Vložte reamer do vrtačky nebo stroje, ujistěte se, že je bezpečně upevněn.
Utáhněte stopku (průměr 7/16" nebo ¼" kulatá stopka u .22 RF) podle pokynů výrobce.

Používání:3.

Začněte řezání na nízké rychlosti a postupně zvyšujte podle potřeby.
Používejte řezný olej k mazání reameru během provozu, aby se zlepšil výkon a prodloužila
životnost nástroje.



Udržujte stálou a kontrolovanou rychlost posuvu, abyste se vyhnuli zaseknutí nebo zlomení
reameru.
Po dokončení procesu vystružování důkladně vyčistěte reamer a pracovní prostor.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte veškeré kovové třísky a odpad podle místních předpisů.
Když reamer dosáhne konce své použitelnosti, likvidujte jej podle místních předpisů o likvidaci odpadu
pro kovové nástroje.
Nepokládejte reamer do běžného domácího odpadu.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání VYSTRUŽNÍKŮ PISTOLI CLYMER RIMMED
FINISHER STYLE REAMER, prosím, odkazujte na kontaktní informace výrobce uvedené v balení vašeho produktu
nebo navštivte webové stránky výrobce.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašich VYSTRUŽNÍKŮ PISTOLI
CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržujte všechny pokyny,
abyste dosáhli nejlepších výsledků.
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